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1.1 Wat is intertekstualiteit? 

Tekstbegrip Niveau 1/2

1 

Er staat letterlijk in de tekst:

Vergilius citeert Homerus doelbewust. En het is nadrukkelijk de bedoeling dat de lezer 
dat doorheeft. Daardoor wordt er een verband gesuggereerd … De lezer van de Aeneis 
die zijn Homerus kent, doorziet al deze factoren alleen al op grond van dit ene citaat. De 
herkenning van het citaat verrijkt de leeservaring en voegt lagen van interpretatie toe. 
Dat is het literaire spel. Dat is intertekstualiteit.

Er zijn van de Oudheid tot nu miljoenen voorbeelden te vinden van dit type van doelbe-
wust citeren met literaire bedoelingen. 

Antwoord op de vraag herschreven: Het is een literair spel waarbij de auteur opzettelijk woor-
den gebruikt die verwijzen naar de woorden van iemand anders. Het is de bedoeling dat de 
lezer het citaat herkent zonder dat de auteur gebruikmaakt van bronvermelding. 

2 

Er staat letterlijk in de tekst: 

En een van die bedoelingen, op een heel basaal niveau, is altijd het genoegen van de le-
zer dat hij het citaat herkent. En het is niet alleen een spel van geleerde literatoren. Het 
spelletje (intertekstualiteit) functioneert bij de gratie dat de ander het citaat herkent. 
Woorden die verwijzen naar de woorden van iemand anders. En de lol zit hem erin dat 
je gesprekspartner dat doorheeft. En wat wil ik daar dan mee (antwoord op vraag 2)? In 
de eerste plaats wil ik dat de lezer het ziet. Vervolgens (lees: ten tweede) ziet hij hopelijk 
een aantal verbanden tussen het gedicht van Eliot en mijn roman. Met de verwijzing naar 
The Waste Land wordt de thematiek van de roman onderstreept en uitgediept. Dat is het 
spel. Dat is intertekstualiteit. 

Antwoord op de vraag herschreven: Ten eerste gebruikt de auteur intertekstualiteit voor het 
plezier van de herkenning voor de lezer. Verder legt hij door intertekstualiteit verbanden tus-
sen de twee teksten. Met de verwijzing naar de tekst uit The Waste Land werkt hij de thematiek 
van de roman nader uit.
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3 

Er staat letterlijk in de tekst: 

Want uiteindelijk is het verschil tussen intertekstualiteit en plagiaat heel simpel. Van 
intertekstualiteit is sprake als je citeert met de overduidelijke bedoeling dat de lezer het 
citaat herkent en dat die herkenning wat toevoegt aan de interpretatie van je boek. Plagi-
aat is het citeren in de hoop dat niemand het ziet.

Antwoord op de vraag herschreven: Van intertekstualiteit is sprake als je citeert zonder bron-
vermelding met de overduidelijke bedoeling dat de lezer het citaat herkent en dat die herken-
ning wat toevoegt aan de interpretatie van je boek. Plagiaat is citeren zonder bronvermelding, 
in de hoop dat niemand het ziet. 

4 Dat je niet weet of een schrijver doelbewust of onbewust zonder bronvermelding verwe-
zen heeft naar woorden van iemand anders.




